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English

byko-test 9500 Family

Safety Instructions

Before operation read the safety instructions in the instrument manual. No product liabil-
ity or warranty claims can be made if the device is not operated in accordance with the op-
erating instructions.

If you pass this instrument to somebody else, make sure to include these instructions.

Any questions? Please contact our BYK-Gardner Customer Service:
https://www.byk-instruments.com

DANGER: Injuries possible

Defects and extraordinary loads: If safe operation can no longer be presumed, shut down

the device and secure it against unintended operation.

The device must be presumed unsafe to operate:

e |f visible damage is evident,

e if the instrument is no longer working,

e if it has been stored for long periods under adverse conditions or
e after harsh treatment during shipping.

Safety advices for replaceable batteries:

1. Do not crush or dismantle, do not heat, or incinerate, do not immerse in any liquid,
do not place in or near high temperature places or in direct sunlight. Batteries can ex-
plode or release harmful substances.

2. If the inside of a battery is accessible (e.g., after impact damage), operation is no
longer possible. Ensure batteries have no short circuit on the contacts (for example
due to damaged insulation). Metallic objects must not come in contact with the bare
contacts. Immediately discontinue use if batteries appear abnormal in any way (e.g.,
heating up).

3. Instruments returned to BYK-Gardner for service/re-certification must be shipped
without batteries in the case/instrument.

Do not perform any repairs on the unit. The unit must be opened by BYK-Gardner author-

ized repair locations only.

How to disconnect the instrument from any power source:

e By removing the batteries and/or
e by disconnecting the USB interface cable.

WARNING: Severe material damage

Only devices meeting the requirements for low voltage safety may be connected to the
USB interface.

Additional information on disposal

Disused electrical equipment such as this instrument and its batteries must be profession-
ally disposed. Do not dispose it in household garbage and make sure to observe the na-
tional law in your country.

. Technical data
Temperature range -20 °C to +70 °C for operation
-20 °C to +70 °C for storage
Relative humidity Up to 85% non-condensing at 35° C (95° F)
Operation altitude Up to 2000 m (6561 ft)
Dimensions (LxWxH) Ca. 160 mm x 68 mm x 38 mm
Weight Ca.270g
Interface Micro USB
Power supply - device 2 x battery 1.5V === (type AA) or via USB
Power supply - system clock 1x3V === lithium button cell (CR1220)
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byko-test 9500 Family Deutsch

Sicherheitshinweise

Bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Sicherheitshinweise in der Bedie-
nungsanleitung. Es kénnen keine Haftungs- und Gewahrleistungsanspriiche geltend ge-
macht werden, wenn das Gerat nicht entsprechend der Anleitung betrieben wird.

Wenn Sie das Gerat weitergeben, stellen Sie sicher, diese Betriebsanleitung beizufugen.
Bei weiteren Fragen wenden Sie sich bitte an unseren BYK-Gardner Kundendienst:
https://www.byk-instruments.com

GEFAHR: Verletzungen moglich

Fehler und auBergewdéhnliche Beanspruchungen: Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahr-
loser Betrieb nicht mehr méglich ist, so ist das Gerat auBer Betrieb zu setzen und gegen
unbeabsichtigtes Einschalten zu sichern.

Ein gefahrloser Betrieb ist in folgenden Fallen nicht mehr moglich:

¢ Das Gerat weist sichtbare Beschadigungen auf.

e Das Gerat arbeitet nicht mehr.

e Es erfolgte eine langere Lagerung unter ungunstigen Verhaltnissen.
e Es erfolgten schwere Transportbeanspruchungen.

Sicherheitshinweise fur austauschbare Batterien:

1.  Gerat und Batterien nicht quetschen oder zerlegen, nicht erhitzen oder ins Feuer
werfen und nicht in Flussigkeiten tauchen, nicht an und in der N&he von Stellen mit
hoher Temperatur oder in direktem Sonnenlicht aufbewahren. Batterien kénnen ex-
plodieren oder schadliche Stoffe freisetzen.

2. Ist das Innere einer Batterie zuganglich (z.B. nach Sturz), ist kein Betrieb mehr mog-
lich. Achten Sie darauf, dass an den Kontakten kein Kurzschluss entsteht (z.B. durch
beschadigte Isolierung). Gegenstéande aus Metall durfen nicht mit den blanken Kon-
takten in Berhrung kommen. Erscheint die Batterie auf irgendeine Art ungewohn-
lich (z.B. Erhitzung), muss sie sofort vom Gerat getrennt werden.

3. Geréte, die zur Wartung/Rezertifizierung an BYK-Gardner zuriickgesendet werden,
mussen ohne Batterien im Gerat/Koffer versendet werden.

FUhren Sie am Gerat keine Reparaturen durch. Das Gerat darf nur von BYK-Gardner autori-

sierten Servicestellen geéffnet werden.

Das Gerat kann wie folgt von der Stromversorgung getrennt werden:

e Durch Entfernen der Batterien und/oder
e durch Abziehen des USB-Kabels.

WARNUNG: GroBerer Sachschaden

An der USB-Schnittstelle dtrfen nur Gerate angeschlossen werden, die die Anforderungen
fur Sicherheitskleinspannungen erfullen.

Zusitzlicher Hinweis zur Entsorgung

Elektronische Gerate und Batterien sind Sondermull. Entsorgen Sie sie als Elektronik-
Schrott Gber die vorgesehenen Sammelstellen. Entsorgen Sie sie nicht Gber den Hausmull
und achten Sie auf die Einhaltung der nationalen Gesetze Ihres Landes.

BN  Tcchnische Daten
Temperaturbereich Betrieb: -20 °C to +70 °C
Lagerung: -20 °C to +70 °C
Rel. Luftfeuchtigkeit Bis 85% bei 35°C (95° F) nicht kondensierend
Betriebshohe Bis zu 2.000 m (6.561 ft)
Abmessungen (LxBxH) Ca. 160 mm x 68 mm x 38 mm
Gewicht Ca.2709g
Schnittstelle Micro-USB
Stromversorgung - Gerat 2 x Batterie 1,5V === (Type AA) oder Uber USB
Stromversorgung - Systemuhr 1 x 3V === Lithium Knopfzelle (CR1220)
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Francais byko-test 9500 Family

Consignes de sécurité

Avant la mise en service, lisez les consignes de sécurité de I'appareil nommées dans le
mode d’emploi. Toute garantie ou droit issu de la responsabilité du fabricant est exclu en
cas d’emploi abusif de I'appareil.

Ne transmettez cet appareil a d’autres personnes qu’avec les présentes consignes.

Pour obtenir de plus amples renseignements, adressez-vous au service aprés-vente BYK-
Gardner: https:/www.byk-instruments.com

DANGER : Risque de blessure

Pannes et surcharges: Si I'exploitation fiable n’est plus garantie, mettre I'appareil hors ten-

sion et le protéger contre toute remise en service intempestive.

Une exploitation fiable n’est plus garantie:

* En cas de dommages nettement visibles,

e sil'appareil ne fonctionne plus,

e sil'appareil a été stocké pendant une période prolongée dans un environnement dé-
favorable,

e aprés manipulation grossiére pendant le transport.

Conseils de sécurité pour les piles remplacables :

1. Défense d'écraser ou de démonter les piles, accumulateurs et batteries rechargeables,
ne pas les chauffer ni les jeter au feu, ne pas les immerger, ne pas les conserver sur
des / a proximité d’endroits trés chauds ou exposés aux rayons directs du soleil. Risque
d’explosion ou de formation de substances toxiques.

2. Veillez a ce qu'il n'y ait pas de court-circuit au niveau des contacts des piles (par
exemple en raison d'une isolation défectueuse). Les contacts non protégés ne doivent
pas entrer en contact avec des objets métalliques. En cas d’apparence suspecte de la
pile, interrompre immédiatement I'utilisation.

3. Lors d’expéditions en retour aux fins d’entretien/de recertification, les appareils/cof-
frets ne doivent contenir ni piles, ni accus.

Défense de réparer I'unité. Seule une agence de dépannage agréée BYK-Gardner est auto-

risée a ouvrir l'unité.

Pour couper I'appareil de I'alimentation électrique, procéder de la maniére suivante :

e Enlever les piles ou les accumulateurs et/ou
e Débrancher le cable USB.

ATTENTION : Graves dommages matériels

Ne brancher a I'interface USB que des appareils répondant aux exigences en matiére de sé-
curité basse tension.

Remarque supplémentaire relative a I’élimination

Les équipements électriques hors d'usage, tels que cet instrument ou sa batterie, doivent
étre éliminés par des professionnels. Ne les jetez pas avec les ordures ménageres et veillez
a respecter la législation nationale en vigueur dans votre pays.

B Caractéristiques techniques
Gamme de température -20 °C a +70 °C pour I'utilisation
-20 °C a +70 °C pour le stockage
Humidité relative Jusqu'a 85 % sans condensation a 35 °C (95° F)
Altitude d'utilisation Jusqu'a 2000 m (6561 ft)
Encombrement (IxIxh) Ca. 160 mm x 68 mm x 38 mm
Poids Ca. 2709
Interface Micro USB
Alimentation électrique - ap- |2 x piles 1,5V === (type AA) et/ou USB
pareil
Alimentation électrique - hor- |1 x 3V === pile bouton au lithium (CR1220)
loge systéeme
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byko-test 9500 Family @ Italiano

Istruzioni di sicurezza

Prima di mettere in esercizio I'apparecchio si prega di leggere le istruzioni d'uso. Se non si
utilizza lo strumento conformemente alle istruzioni non saranno accettate eventuali riven-
dicazioni relative alla responsabilita e alla garanzia.

Quando si consegna a terzi I'apparecchio, controllare di aver allegato le presenti istruzioni.
Ci sono domande? Si prega di rivolgersi al servizio di assistenza clienti BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

PERICOLO: Possibili lesioni

Guasti e sovraccarichi: Nel caso in cui non sia piu garantito un esercizio conforme, togliere

corrente all’apparecchio e assicurarlo per evitare un reinserimento accidentale.

Un esercizio sicuro non & garantito:

e Se |'apparecchio presenta danni evidenti.

e Se |'apparecchio non funziona.

¢ In seguito a uno stoccaggio prolungato in condizioni sfavorevoli.
¢ Inseguito a notevoli sollecitazioni durante il trasporto.

Segnalazioni di sicurezza per batterie/batterie ricaricabili:

1. Non schiacciare, smantellare, riscaldare, mettere a contatto con flamme e non immer-
gere in fluidi le batterie, le batterie ricaricabili e i gruppi di batterie, non conservarli
nelle immediate vicinanze di punti a temperature elevate o esposti direttamente ai
raggi solari. Cio potrebbe causare esplosioni o la fuoriuscita di sostanze dannose.

2. Sel'interno della batteria & visibile (ad es. dopo una caduta), il suo funzionamento
non & piu possibile. Fare attenzione ad evitare un cortocircuito sui contatti della bat-
teria (ad es. per un danno all’isolamento). | contatti scoperti non devono venire a
contatto con oggetti metallici. Se la batteria risulta in qualsiasi modo anomala, inter-
rompere immediatamente |'uso.

3. Gli apparecchi che vanno rinviati per interventi di assistenza/nuova certificazione non
devono contenere batterie o batterie ricaricabili nella valigetta/nell’apparecchio.

Non eseguire interventi di riparazione sull’unita. Solo sedi autorizzate alle riparazioni BYK-

Gardner possono aprire I'unita.

Come scollegare I'apparecchio da qualsiasi fonte di alimentazione:

e estraendo la batterie o la batteria ricaricabile e/o
e scollegando il cavo USB.

AVVERTENZA: Danni materiali di notevole entita

All'interfaccia USB possono venir collegati solo apparecchi che soddisfino i requisiti previsti
dalle prescrizioni di sicurezza per basse tensioni.

Informazioni aggiuntive sullo smaltimento

Gli apparecchi elettronici sono considerati rifiuti speciali. Smaltirli come rifiuti elettronici
presso i punti di raccolta autorizzati. Non smaltirli con i rifiuti domestici e rispettare le leg-
gi nazionali vigenti nel proprio paese.

B pati tecnici
Range Da -20 °C to +70 °C per |'esercizio
di temperatura Da -20 °C to +70 °C per la conservazione
Umidita relativa Fino a 85% non-condensante a 35° C (95° F)
Altitudine di esercizio Fino a 2000 m (6561 ft)
Dimensioni (AxLxP) Ca. 160 mm x 68 mm x 38 mm
Peso Ca. 2709
Interfaccia Micro USB
Alimentazione - apparecchio |2 batterie alcaline stilo 1,5V === (tipo AA) e/o USB
Alimentazione - orologio 1x3V === celle al litio (CR1220)
di sistema
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Espafiol @ byko-test 9500 Family

Instrucciones de seguridad

Sirvase leer las instrucciones de seguridad en el manual de uso del equipo antes de servirse
del mismo. Se declina toda reclamacién en base a la responsabilidad civil del producto o
sobre la garantia cuando el equipo se opera contrariamente a las disposiciones expuestas
en las instrucciones de uso del mismo.

Sirvase entregar el equipo a otras personas sélo en conjunto con las presentes instruccio-
nes.

¢Alguna cuestion por aclarar? Sirvase dirigirse al servicio de asistencia al cliente de BYK-
Gardner: https:/www.byk-instruments.com

PELIGRO: Peligro de lesiones

Averias y cargas excesivas. Siempre que no quedara garantizado el servicio fiable del equi-

po, sirvase desconectarlo y asegurarlo contra la conmutacion accidental.

Un servicio fiable deja de quedar garantizado:

e En caso de deterioros claramente visibles,

e cuando el equipo ya no funciona,

e cuando el equipo ha estado almacenado durante largo tiempo bajo condiciones des-
favorables,

e ras rudo manejo con ocasién del envio.

Avisos de seguridad para pilas recambiables:

1. Las pilas no se deben aplastar, desarmar, calentar, arrojar al fuego, sumergir en liqui-
dos ni colocar al lado o dentro de lugares con temperaturas altas o expuestos a la luz
directa del sol. Ello puede conducir a explosion o a liberacion de sustancias nocivas.

2. Preste atencion a que no aparezca cortocircuito en los contactos de la pila (p. €j., de-
bido a aislamiento deteriorado). Los polos desprotegidos no deben entrar en contac-
to con objetos metalicos. Cualquier pila que tenga un aspecto extrafio debe dejar de
utilizarse inmediatamente.

3. Los equipos que se envien de vuelta al servicio técnico/recertificar, no deben contener
pilas o baterias en la maleta/equipo.

No efectuar reparacién alguna en la unidad. La unidad debe ser abierta sélo por talleres

de reparacién autorizados por BYK-Gardner.

El equipo puede desconectarse del suministro eléctrico de la forma siguiente:

e Retirando la pila, respect., pila recargable y/o
¢ desenchufando el cable USB.

PRECAUCION: Graves daios materiales

A la interfase USB deben conectarse sélo equipos que cumplan los requerimientos de segu-
ridad para baja tension.

Informacion adicional para su evacuacion

Los equipos eléctricos en desuso, como este instrumento o su bateria, deben eliminarse de
forma profesional. Eliminelos como chatarra electrénica en los puntos de recogida desig-
nados. No los elimine con la basura doméstica y asegurese de que se cumplan las leyes na-

T cionales de su pais.
Datos técnicos
Gama de temperatura -20 °C to +70 °C en servicio
-20 °C to +70 °C para almacenar
Humedad relativa Hasta el 85% sin condensacion a 35° C (95° F)
Operacion el altura Hasta 2000 m (6561 ft)
Dimensiones (LxAnxAl) Ca. 160 mm x 68 mm x 38 mm
Peso Ca.270g
Interfase Micro USB
Alimentacion - aparato 2 x pilas alcalinas mignon 1,5V === (AA) o via USB
Alimentacion - reloj sistema 1x 3V === pila botén litio (CR1220)
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byko-test 9500 Family Portuguese

Instrucdes de seguranca

Antes da colocagdo em funcionamento leia as instru¢des de seguranca no manual de
operacao do aparelho. Ficam sem efeito os direitos de garantia do produto, se o aparelho
for operado em desacordo com as determina¢des do manual de operacéo.

O aparelho s6 pode ser entregue a outra pessoa junto com estas instrugdes.

Tem alguma questdo? Contacte a assisténcia ao cliente da BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

PERIGO: Risco de les6es

Defeitos e sobrecargas: Caso a operagdo segura ndo esteja mais garantida, desligar o

aparelho da corrente e bloquear contra funcionamento involuntario.

Uma operacdo segura ndo esta garantida:

e Quando ha danos claramente visiveis,

e quando o aparelho ndo funciona mais,

e quando o aparelho foi armazenado sob condi¢des improprias durante periodos
prolongados,

* apds manuseamento incorrecto na expedicdo.

Avisos de seguranca para baterias substituiveis:

1. Baterias ndo devem ser esmagadas ou desmanteladas, aquecidas, lancadas ao fogo ou
mergulhadas em liquidos. Ndo guardar préximo a locais sob altas temperaturas ou
expostos a luz solar directa. Isso pode causar explosdes ou a libertacdo de poluentes.

2. Tenha atenc¢do para ndo ocorrer um curto-circuito nos contactos da bateria (p. ex.,
devido ao isolamento danificado). Os polos desprotegidos ndo podem entrar em
contacto com objectos metalicos. Se a pilha apresentar qualquer aspecto anormal, a
sua utilizacdo deve ser imediatamente interrompida.

3. Aparelhos que sdo enviados para assisténcia técnica/recertificacdo, ndo podem conter
pilhas ou baterias na caixa/aparelho.

Nao efectuar reparagdes na unidade. A unidade pode ser aberta somente nos postos de

assisténcia autorizada BYK-Gardner.

O aparelho pode ser separado da alimentacdo do seguinte modo:

e Através da remocédo da bateria e/ou
e através da retirada do cabo USB.

ADVERTENCIA: Graves danos materiais

Na interface USB podem ser ligados apenas aparelhos em conformidade com a norma de
seguranca de baixa tensdo.

Informacao adicional acerca da eliminacao

O aparelho e a bateria sdo residuos especiais. Ambos devem ser eliminados como sucata
eletronica nos respetivos postos de recolha. Ndo eliminar junto ao lixo doméstico e
observar o cumprimento das leis nacionais do seu pais.

. Dados técnicos
Gama de temperatura -20 °C até +70 °C em operacao
-20 °C até +70 °C durante oarmazenamento
Humidade relativa Até 85 % sem condensagao / 35 °C (95 °F)
Altitude de operacao Até 2000 m (6561 ft)
Dimensdes (CompxLargxAlt) 160 mm x 68 mm x 38 mm
Peso 270 g
Interface Micro USB
Fonte de alimentacéo - 2 x bateria de 1,5V === (tipo AA) ou via USB
dispositivo
Fonte de alimentacéo - 1x 3V === pilha tipo botdo de litio (CR1220)
relégio do sistema
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Veiligheidsinstructies

Lees voor het in gebruik nemen de veiligheidsinstructies in de handleiding van het appa-
raat. Claims op grond van productaansprakelijkheid of garantie zijn uitgesloten wanneer
het apparaat tegen de bepalingen van de handleiding wordt gebruikt.

Geef dit apparaat alleen samen met deze instructies door aan andere personen.

Hebt u vragen? Neem dan contact op met de BYK-Gardner klantenservice:
https://www.byk-instruments.com

GEVAAR: Kans op letsel

Defecten en overbelastingen: Wanneer een veilige werking niet meer gegarandeerd is,

maak het apparaat dan stroomloos en beveilig het tegen onbedoeld gebruik.

Een veilige werking is niet meer gegarandeerd:

e Bij duidelijk zichtbare beschadigingen,

e wanneer het apparaat niet meer werkt,

e wanneer het apparaat gedurende langere tijd onder ongunstige omstandigheden
werd bewaard,

¢ na grove behandeling bij versturen.

Veiligheidsinstructies voor batterijen:

1.  Batterijen niet knellen of uit elkaar nemen, niet opwarmen of in het vuur werpen, en
niet in vloeistoffen dompelen, niet aan of in de buurt van plaatsen met hoge tempe-
ratuur of in direct zonnelicht bewaren. Dit kan tot explosies of ontsnappen van scha-
delijke stoffen leiden.

2. Zorg ervoor dat aan de batterijcontacten geen kortsluiting ontstaat (bijv. door be-
schadigde isolatie). De onbescher-mde contacten mogen niet met metaalhoudende
materialen in aanraking komen. Schijnt de batterij op een of andere wijze ongewoon
te zijn, moet het gebruik onmiddellijk gestopt worden.

3. Apparaten die voor service/hercertificering worden teruggestuurd, mogen geen bat-
terijen of accu’s in de houder/het apparaat bevatten.

Geen reparaties aan de eenheid uitvoeren. De eenheid mag alleen worden geopend door

reparateurs die door BYK-Gardner hiertoe bevoegd zijn.

Het apparaat kan als volgt van de voeding worden gescheiden:

e Door verwijderen van batterij of accu en/of
e door de USB-kabel eruit te trekken.

WAARSCHUWING: Zware materiaalschade

Aan de USB-interface mogen alleen apparaten worden aangesloten die voldoen aan de
veiligheidseisen van laagspanning.

Aanvullende informatie over verwijdering

Apparaat en accu zijn gevaarlijk afval. Lever beide als elektronisch afval in bij een afvalin-
zamelpunt. Voer deze niet af via het huishoudelijk afval en zorg dat u de nationale wetge-
ving van uw land voor afvoer naleeft.

BB  Technische gegevens
Temperatuurbereik -20 °C tot +70 °C tijdens bedrijf
-20 °C tot +70 °C tijdens de opslag
Rel. luchtvochtigheid Tot 85 % niet condenserend / 35 °C (95 °F)
Gebruikshoogte Tot max. 2000 m (6561 ft)
Afmetingen (LxWxH) 160 mm x 68 mm x 38 mm
Gewicht 270 g
Interface Micro-USB
Voeding - apparaat 2 x batterij 1,5V === (type AA) of via USB
Voeding - systeemklok 1x3V === lithium knoopcel (CR1220)
10 300003 317 - 2310
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byko-test 9500 Family Dansk

Sikkerhedshenvisninger

Laes sikkerhedshenvisningerne i apparatets betjeningsvejledning fer idriftseettelsen. Drives
apparatet ikke som beskrevet i betjeningsvejledningen bortfalder ethvert krav inden for
rammerne af produktansvar og garanti.

Apparatet ma kun gives videre til andre sammen med disse henvisninger.

Har du spgrgsmal? Henvend dig til BYK-Gardners kundeservice:
https://www.byk-instruments.com

FARE for kvaestelser

Defekter og overbelastninger: Er en sikker drift ikke lsengere garanteret, tages apparatet

fra strommen og sikres mod utilsigtet idriftseettelse.

Driften er ikke sikret:

e Ved tydelige skader,

e hvis apparatet ikke leengere fungerer,

e hvis apparatet blev opbevaret forkert over en leengere periode,
e efter en uskdnsom behandling i forbindelse med en forsendelse.

Sikkerhedshenvisninger til udskiftelige batterier:

1.  Batterier, akku'er og akkupacks ma ikke klemmes eller skilles ad, méa ikke opvarmes
eller kastes i aben ild eller dykkes ned i vaesker, og ma ikke opbevares pa steder med
hoje temperaturer eller i direkte sollys. Sker dette kan det medfere eksplosion eller
frigivelse af skadelige stoffer.

2. Serg for, at der ikke sker en kortslutning pa batteriernes kontakter (f.eks. pa grund af
en odelagt isolering). De ubeskyttede kontakter ma ikke komme i kontakt med me-
talgenstande. Hvis batteriet pa en eller anden made virker useedvanligt, skal det gje-
blikkeligt tages ud af drift

3. Apparater, som sendes tilbage til service/gencertificering, ma ikke indeholde (genop-
ladelige) batterier i kufferten/apparatet.

Udfer ikke selv reparationer pa modulet. Modulet ma kun abnes af BYK-Gardner autorise-

rede veerksteder.

Apparatet tages af stremforsyningen som vist:

e Ved at fjerne batteriet eller akkumulatoren og/eller
¢ ved at treekke USB-kablet ud.

ADVARSEL alvorlige materialeskader

Der ma kun tilsluttes apparater til USB-stikket, som overholder kravene i lavspaendingsdi-
rektivet.

Supplerende oplysninger om bortskaffelse

Apparat og akku er specialaffald. Begge dele skal indleveres som elektronik-skrot pa dertil
beregnede indsamlingssteder. De ma ikke bortskaffes i husholdningsaffaldet, og den na-
tionale lovgivning i det pageeldende land skal overholdes.

. Tekniske data
Temperaturomrade -20 °C til +70 °C under driften
-20 °C til +70 °C under opbevaring
Rel. fugtighed Op til 85 % ikke kondenserende / 35 °C (95 °F)
Driftshojde Op til 2000 m (6561 ft)
Dimensioner (LxWxH) Ca. 160 mm x 68 mm x 38 mm
Veegt Ca.270g
Tilslutning Micro USB
Stremforsyning - enhed 2 x batteri 1,5V === (type AA) eller via USB
Stremforsyning - systemur 1x3V === lithium-knapcelle (CR1220)
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Sakerhetsanvisningar

Las fore idrifttagandet sdkerhetsanvisningarna i bruksanvisningen till instrumentet.
Ansprak fran produktansvar eller garanti ar uteslutet, nar instrumentet drivs mot
bestammelserna i bruksanvisningen.

Lamna detta instrument vidare till andra personer endast med dessa anvisningar.
Har du fragor? Vand dig till kundtjansten hos BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

FARA: Risk for personskador

Defekter och 6verbelastningar: Om en saker drift inte langre kan garanteras, skall

instrumentet goras stromlost och sakras mot ej 6nskat idrifttagande.

En saker drift ar inte garanterad:

e vid tydligt synliga skador,

e narinstrumentet inte langre fungerar,

e ndr instrumentet lagrades 6ver langre tid under ogynnsamma villkor,
o efter ovarsam behandling under transporten.

Sakerhetsanvisningar for utbytbara batterier:

1.  Batterier far inte krossas eller tas isér, inte hettas upp eller kastas i elden och inte
doppas i vatskor, inte férvaras i narheten av stallen med hég temperatur eller i direkt
solljus. Detta kan leda till explosioner eller frigrande av skadliga amnen.

2.  Ge akt pa att ingen kortslutning uppstar vid batterikontakterna (t.ex. genom skadad
isolering). De oskyddade kontakterna far inte komma i beréring med metalliska
foremal. Visar sig batteriet ovanligt pa nagot satt, maste anvandningen genast stallas
in.

3. Instrument, som skickas tillbaka for service/lomcertifiering, far inte innehalla batterier
eller ackumulatorer i vaskan/instrumentet.

Utfér inga reparationer pa enheten. Enheten far 6ppnas endast av reparationsstéllen som

godkants av BYK-Gardner.

Instrumentet kan skiljas fran férsérjningen pa féljande satt

e Genom att avlagsna batteriet och/eller
e genom att dra ur USB-kabeln.

VARNING: Svara materialskador

Till USB-granssnittet far endast instrument anslutas som uppfyller kraven for
lagspanningssakerhet.

Extra information till skrotning

Instrument och ackumulator ar farligt avfall. Limna bada som elektronikskrot till
specialiserade samlingsstéllen. Kasta dem inte i hushallssoporna och ge akt pa att
respektera de i lag faststallda bestammelserna som galler i ditt land.

S Tekniska data
Temperaturomrade -20 °C till +70 °Ci drift
-20 °C till +70 °C under lagringen
Rel. fuktighet Upp till 85 % ej kondenserande / 35 °C (95 °F)
Drift mojlig Upp till 2000 m (6561 ft)
Dimensioner (LxWxH) 160 mm x 68 mm x 38 mm
Vikt 270 g
Granssnitt Micro-USB
Strémfarsérjning - enhet 2 x batteri 1,5V === (typ AA) eller via USB
Strémférsérining - 1x3V === litiumknappcell (CR1220)
systemklocka
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Sikkerhetshenvisninger

Les sikkerhetshenvisningene i bruksanvisningen til apparatet for igangsetting. Krav ut fra
produktansvar eller garanti er utelukket hvis apparatet drives imot bestemmelsene i
bruksanvisningen.

Lever dette apparatet kun sammen med disse henvisningene til andre personer.

Har du spgrsmal? Ta kontakt med BYK-Gardner-kundeservice:
https://www.byk-instruments.com

FARE: Personskader mulig

Defekter og overbelastninger: Dersom sikker drift ikke lenger er garantert, ma apparatet

straks gjores stramlost og sikres mot utilsiktet igangsetting.

En sikker drift er ikke garantert:

ved tydelige synlige skader,

nar apparatet ikke lenger fungerer,

nar apparatet ble lagret over lengre tidsrom under ugunstige betingelser,

e etter grov behandling ved forsendelsen.

Sikkerhetsrad for utskiftbare batterier:

1.  Batterier ma verken klemmes, tas fra hverandre eller kastes i ilden og ikke dyppes i
vaesker, ikke oppbevares pa steder med hay temperatur eller i direkte sollys. Dette
kan fore til eksplosjoner eller til frigjering av skadelige stoffer.

2. Veer oppmerksom pa at det ikke oppstar kortslutning pa batterikontaktene (f.eks. pa
grunn av skadet isolering). De ubeskyttede kontaktene ma ikke komme i kontakt
med metalliske gjenstander. Hvis batteriet pa en eller annen mate synes a vaere
uvanlig, ma bruken stanses raskt.

3.  Apparatet som sendes tilbake for service/ny sertifisering, ma ikke inneholde batterier
eller oppladbare batterier i kofferten/apparatet.

Utfor ikke reparasjoner pa enheten. Enheten ma kun apnes av reparasjonssteder autilrisert

av BYK-Gardner.

Apparatet kan koples fra streamforsyningen pa folgende mate:

¢ Ved & fjerne batteriet og/eller
¢ ved a trekke av USB-kabelen.

ADVARSEL: Alvorlige materialskader

Til USB-grensesnittet ma kun apparater tilkoples som tilsvarer kravene til
lavspenningssikkerhet.

Tilleggsinformasjon til avfallsbehandling

Enheten og det oppladbare batteriet er spesialavfall. Begge deler skal avfallsbehandles
ved a levere dem til de spesielle samlestasjonene som elektronikkskrot. De skal ikke kastes
i husholdningsavfallet, og pass pa at du overholder de nasjonale lovene som gjelder i ditt

T land.
Tekniske data
Temperaturomrade -20 °C til +70 °C i drift
-20 °C til +70 °C under lagring
Rel. fuktighet Opptil 85 % ikke kondenserende / 35 °C (95 °F)
Driftshoyde Inntil 2000 m (6561 ft)
Mal (LxWxH) 160 mm x 68 mm x 38 mm
Vekt 2709
Grensesnitt Micro-USB
Stremforsyning - enhet 2 x batteri 1,5V === (type AA) eller via USB
Stremforsyning - systemklokke |1 x 3 V === litiumknappcelle (CR1220)
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Turvallisuusohjeet

Lue laitteen kayttéohjeessa olevat turvallisuusohjeet ennen kayttéonottoa. Vaatimukset
tuotevastuusta tai takuusta ovat poissuljettuja, jos laitetta kaytetaan kayttdohjeen
maardysten vastaisesti.

Luovuta tama laite muille henkil6ille vain yhdessa naiden ohjeiden kanssa.

Onko kysymyksia? Kaanny BYK-Gardner asiakaspalvelun puoleen:
https://www.byk-instruments.com

VAARA: Loukkaantumisvaara

Viat ja ylikuormitukset: Jos turvallinen kaytto ei enaa ole taattua, tee laite virrattomaksi ja

varmista vahingossa tapahtuvaa kayttéonottoa vastaan.

Turvallinen kaytto ei ole taattua:

e selvasti nakyvissa olevien vaurioiden yhteydessa,

* jos laite ei enaa toimi,

e jos laitetta sailytettiin pidempia aikoja epasuotuisissa olosuhteissa,
e kuljetuksessa tapahtuneen karkean kasittelyn jalkeen.

Turvallisuusohjeet vaihdettavia paristoja varten:

1. Paristoja, akkuja tai akkupakettia ei saa musertaa tai purkaa, kuumentaa tai heittaa
tuleen, upottaa nesteeseen eika sailyttaa kuumien paikkojen laheisyydessa tai
suorassa auringonpaisteessa. Tama voi johtaa rajahdyksiin tai haitallisten aineiden
vapauttamisiin.

2. Varmista, ettei akkukontakteihin paase syntymaan oikosulkua (esim. vahingoittuneen
eristyksen kautta). Suojaamattomat kontaktit eivat saa joutua kosketukseen
metallisten esineiden kanssa. Jos paristossa nakyy jotakin epéatavallista, sen kaytté on
heti lopetettava.

3. Huoltoa/uudelleenvalmistusta varten takaisin lahetettyjen laitteiden/koteloiden
sisalla ei saa olla paristoja tai akkuja.

Al suorita yksikolla mitaan korjauksia. Yksikén saavat avata vain BYK-Gardner'in

valtuuttamat korjaamot.

Laite voidaan erottaa virransy6tosta seuraavasti:

e Poistamalla paristot tai akun ja/tai
e irrottamalla USB-kaapelin.

VAROITUS: Vaikeita materiaalivahinkoja

USB-liitantaan saa liittaa vain laitteita, jotka ovat pienjanniteturvallisuuden vaatimusten
mukaisia.

Havittamista koskevia lisdtietoja

Laite ja akku ovat ongelmajatetta. Havita ne elektroniikkaromuna sita varten oleviin
kerdyspisteisiin. Ala havita sita kotitalousjatteena ja noudata paikallisia kansallisia lakeja.

Tekniset tiedot

s |
Lampétila-alue -20 °C - +70 °C kaytossa0®
-20 °C - +70 °C sailytyksen aikana
Suht. kosteus 85 % saakka ei kondensoitunut /35 °C (95 °F)
Kayttokorkeus Enintdan 2000 m (6561 ft)
Mitat (PxLxK) Ca. 160 mm x 68 mm x 38 mm
Paino Ca.2709g
Liitanta Micro-USB
Virtaldhde - laite 2 x paristo 1,5V === (tyyppi AA) tai USB:n kautta
Virtaldhde - jérjestelmakello 1x3V === litiumnappiparisto (CR1220)
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Wskazéwki bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ wskazéwki bezpieczeristwa zawarte w instrukgji
obstugi urzadzenia. Roszczenia wynikajace z rekojmi za produkt lub z gwarancji sa wyklu-
czone w przypadku, gdy urzadzenie jest uzywane niezgodnie z ustaleniami tej instrukgcji
obstugi.

Urzadzenie to nalezy przekazywac innym osobom tylko razem z tymi wskazéwkami.
Macie Panistwo pytania? Prosimy zwrécic sie do serwisu klienta BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

ZAGROZENIE: Zagrozenie okaleczeniem

Uszkodzenia i przecigzenia: Jezeli bezpieczna praca nie moze by¢ zagwarantowana, nalezy

odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i zabezpieczy¢ przed nieopatrznym uruchomieniem.

Bezpieczna praca nie jest zagwarantowana:

* przy wyraznie widocznych uszkodzeniach,

e gdy urzadzenie przestato funkcjonowac,

e gdy urzadzenie byto sktadowane przez dtuzszy czas w niesprzyjajacych warunkach,
® po nieostroznym postepowaniu podczas przesytki.

Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa wymiennych baterii:

1. Baterii nie zgniatac ani nie rozbiera¢, nie rozgrzewac ani nie wrzuca¢ w ogien, nie za-
nurza¢ w ptynach, nie przechowywac na lub w poblizu miejsc o wysokiej temperatu-
rze lub w bezposrednim swietle stonecznym. Moze to doprowadzi¢ do eksplozji lub
do uwolnienia szkodliwych substancji.

2. Nalezy zwroéci¢ uwage na to, zeby na stykach baterii nie powstato zwarcie (n.p. na
skutek uszkodzonej izolacji). Niechronione styki nie moga dotyka¢ metalowych przed-
miotoéw. Jezeli bateria wyglada w jakikolwiek sposéb niezwykle, nalezy natychmiast
przerwac jej uzytkowanie.

3. W urzadzeniach, ktére sa wysytane do serwisu/recertyfikacji, nie moze znajdowac sie
2zadna bateria lub akumulator w walizce/urzadzeniu.

Nie wolno przeprowadza¢ zadnych napraw tej jednostki. Ta jednostka moze zosta¢ otwar-

ta tylko przez autoryzowane placéwki naprawcze firmy BYK-Gardner.

Urzadzenie mozna jak nastepuje odtaczy¢ od zasilania:

* Przez wyjecie baterii i/lub
* przez wyjecie przewodu USB.

OSTRZEZENIE: Cigzkie uszkodzenia materiatowe

Do interfejsu USB mozna podtaczy¢ tylko takie urzadzenia, ktére odpowiadaja wymaga-
niom dotyczacym bezpieczenstwa niskonapieciowego.

Dodatkowe informacje o utylizacji

Urzadzenie i akumulator s3 odpadami specjalnymi. Nalezy je utylizowa¢ jako ztom elektro-
niczny w wyznaczonych punktach zbiérki. Nie utylizowa¢ ich razem z odpadami z gospo-
darstwa domowego i zwraca¢ uwage na zgodno$¢ z obowiazujacymi przepisami krajowy-

EEEEEE mi.
Dane techniczne
Zakres temperatury -20 °C do +70 °C w czasie pracy
-20 °C do +70 °C podczas sktadowania
Rel. wilgotnos¢ Do 85 % niekondensujaca / 35 °C (95 °F)
Wysokos¢ eksploatacji Do 2000 m (6561 ft)
Wymiary (Dtug.xSzer.xWys.) 160 mm x 68 mm x 38 mm
Ciezar 2709
Interfejs Mikro USB
Zasilanie - urzadzenie 2 x bateria 1,5V === (typ AA) lub przez USB
Zasilanie - zegar systemowy 1x3V === litowe ogniwo guzikowe (CR1220)

300 003 317 - 2310 15


https://www.byk-instruments.com

Cesky C2

byko-test 9500 Family

Bezpecnostni pokyny

Pred uvedenim zafizeni do provozu si pre¢téte bezpecnostni pokyny uvedené v jeho
navodu k pouzivani. V pfipadé, Zze vyrobek byl pouzivan v rozporu s ustanovenimi navodu,
jsou naroky vyplyvajici z odpovédnosti za jeho vady &i ze zaru¢ni Ihaty vylouceny.

Pti predani vyrobku dal3im osobam je tieba k nému pfilozit i tyto bezpe¢nostni pokyny.
Mate néjaké dotazy? Pokud ano, obratte se laskavé na zakaznicky servis firmy BYK-
Gardner: https:/www.byk-instruments.com

NEBEZPECi: Nebezpeci poranéni

Zavady a pretizeni: V pfipadé, Zze neni zaru¢ena bezpecnost dalsiho pouzivani, odpojte

vyrobek od zdroje elektrického proudu a zajistéte jej proti neumysinému uvedeni do

provozu.

Bezpecnost provozu neni zajisténa:

e v pfipadé patrného vnéjsiho poskozeni,

e pokud vyrobek prestal fungovat,

e byl-li vyrobek ulozen delsi dobu za neptiznivych podminek,
¢ po nedetrném zachazeni béhem dopravy.

Bezpecnostni pokyny pro vyménitelné baterie:

1. Baterie nemackejte, nerozebirejte, nezahftivejte, nevhazujte do ohné a neponofujte
do kapalin. Neskladujte na mistech s vysokou teplotou ¢i v jejich blizkosti, chrarite
pred pfimym slune¢nim svétlem. V opa¢ném piipadé maze dojit k vybuchu nebo
uvolnéni zdravi skodlivych latek.

2. Nedopus te zkrat péll baterie (napf. vinou poskozeni izolace). Nechranéné kontakty
baterii nesméji pfijit do styku s kovovymi pfedméty. Zméni-li baterie jakymkoli
zpUsobem svij vzhled, je tieba ji okamzité prestat pouzivat.

3. Zafizeni zasilana vyrobci/prodejci za uc¢elem servisu/prodlouzeni platnosti certifikatu
nesmi obsahovat Zadné baterie, a to ani v kuffiku.

Jednotku nikdy sami neopravujte. Otevieni jednotky je vyhrazeno vylu¢né autorizovanym

opravnam firmy BYK-Gardner.

Odpojeni pristroje od zdroje elektrického proudu Ize provést takto:

e Vyjmutim baterie a souc¢asné resp. nebo
e vytazenim kabelu USB.

VAROVANI: VaZné poskozeni vyrobku

K rozhrani USB sméji byt pfipojeny pouze pfistroje, vyhovujici pozadavkim kladenym na
bezpecnost pfi malém napéti.

Doplitkové informace tykajici se likvidace odpadu

Jednotka i baterie patfi do zvlastniho odpadu. Jedna se o elektronicky 3rot, ktery je nutno
odevzdat na prislusném sbérném misté. Nepatii do domovniho odpadu a podléha
vnitrostatnim zakont o likvidaci odpadu.

B Tcchnické udaje
Rozsah teplot -20 °C az +70 °C pfi provozu
-20 °C az +70 °C pti uskladnéni
Rel. vihkost vzduchu Max. 85 % (bez kondenzace) pfi 35 °C (95 °F)
Provozni nadmoiska vyska Do 2000 m (6561 ft)
Rozméry (dx3xv) 160 mm x 68 mm x 38 mm
Hmotnost 270 g
Rozhrani Mikro USB
Napajeni - zafizeni 2 x baterie 1,5V === (typ AA) nebo pies USB
Napéjeni - systémové hodiny |1 x 3V === lithiovy knoflikovy ¢lanek (CR1220)
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Bezpecnostné pokyny

Pred uvedenim do prevadzky si preditajte bezpe¢nostné pokyny uvedené v navode na po-
uzivanie pristroja. Naroky na ruc¢enie alebo zaruku za pristroj su vylu¢ené, ak sa pristroj po-
uziva v rozpore s ur¢enim uvedenym v nadvode na pouzivanie.

Tento pristroj odovzdajte dalsim osobam len spolu s tymito pokynmi.

Mate otazky? Obratte sa na zékaznicky servis BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

POZOR: Nebezpecenstvo urazu

Poruchy a pretazenia: Ak uz nie je mozné zarucit bezpe¢nu prevadzku, pristroj odpojte od

prudu a zabezpecte proti nezelanému uvedeniu do prevadzky.

Bezpecna prevadzka nie je zarucena:

e pri jasne viditelnych poskodeniach,

e ked pristroj nefunguje,

e ked bol pristroj po dlh3iu dobu skladovany za nepriaznivych podmienok,
* po hrubom zaobchadzani pri preprave.

Bezpecnostné rady pre vymenitelné batérie:

1.  Batérie nestlacajte alebo nerozkladajte, neohrievajte alebo nehadzte do ohria, nepo-
narajte do kvapalin, neuschovavajte na miestach a v blizkosti miest s vysokou teplo-
tou alebo na priamom sine¢nom svetle. Méze to viest k vybuchom alebo uvolneniu
zdraviu skodlivych plynov.

2. Dbajte na to, aby na kontaktoch batérie nedochadzalo k skratu (napr. pre poskodenu
izolaciu). Nechranené kontakty nesmu prist do styku s kovovymi predmetmi. Ak baté-
ria vyzera nejakym spésobom neobvykle, musi sa jej pouzivanie okamzite prerusit.

3. Pristroje vratené do servisu alebo opatovnu certifikaciu nesmu obsahovat batérie
alebo akumulatory vo vnutri pristroja.

Nevykonavajte na jednotke ziadne opravy. Jednotku smie otvorit len opravovria, ktort au-

torizovala spolo¢nost BYK-Gardner.

Pristroj mozno odpojit od zdroja napajania takto:

e Odstranenim batérie alebo akumulétora a/alebo
e vytiahnutim kabla USB.

VAROVANIE: Vazne vecné Skody

K rozhraniu USB sa smu pripojit len pristroje, ktoré vyhovuju poziadavkam na nizkonapat-
ovu bezpec¢nost.

Dodatocné informacie k likvidacii

Zariadenie a akumulator su Specidlnym odpadom. Obe zlikvidujte ako elektronicky 3rot na
na to ur¢enych zbernych miestach. Nevyhadzujte ich do domového odpadu a dodrziavajte
narodné zakony vasej krajiny.

BN Tcchnické udaje
Rozsah teplot -20 °C az +70 °C pri prevadzke
-20 °C az +70 °C pocas skladovania
Rel. vlhkost AZ do 85 % bez kondenzacie / 35 °C (95 °F)
Prevadzkova vyska Do 2000 m (6561 ft)
Rozmery (dx3xv) 160 mm x 68 mm x 38 mm
Hmotnost 2709
Rozhranie Mikro USB
Napajanie - zariadenie 2 x batéria 1,5V === (typ AA) alebo cez USB
Napajanie - systémové hodiny |1 x 3V === litiovy gombikovy ¢lanok (CR1220)
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Varnostni napotki

Pred uporabo preberite navodila za varno uporabo, ki so del navodil za uporabo naprave.
Ce se naprava uporablja v nasprotju z navodili za uporabo, so zahtevki za jamstvo za
proizvode ali garancijski zahtevki izkljuceni.

Napravo drugim osebam izrocite samo skupaj s temi navodili.

Imate kakrina koli vprasanja? Obrnite se na servisno sluzbo podjetja BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

NEVARNOST: Mozne poskodbe!

Okvare in preobremenitve: Ce ni mogoce ve¢ zagotoviti varnega delovanja, napravo
izklopite iz elektrit(nega omrezja oz. iz nje odstranite baterije in jo zavarujte pred
nenamernim vklopom.

Varno delovanje ni zagotovljeno:

e pri jasno vidnih poskodbah naprave,

e (e naprava vec ne deluje,

e (e je bila naprava dolgo ¢asa skladis¢ena v neustreznih pogojih,
® po neustreznem ravnanju pri prevozu.

Varnostni nasveti za zamenljive baterije:

1. Baterij ne stiskajte in ne razstavljajte, ne segrevajte oziroma ne mecite v ogenj in ne
polagajte v tekocine ter ne hranite na mestih z visokimi temperaturami ali v njihovi
blizini ali na neposredni son¢ni svetlobi. Tako ravnanje lahko povzro¢i eksplozije ali
sprosti skodljive snovi.

2. Pazite, da na kontaktih baterij ne bo nastal kratki stik (na primer zaradi poskodovane
izolacije). Nezaititeni kontakti ne smejo priti v stik s kovinskimi predmeti. Ce je
baterija videti na kakrsen koli na¢in nenavadno, je treba takoj prenehati z uporabo.

3. Enota/koveek z enoto, ki se vraca na servisiranje/ponovno certificiranje, ne sme
vsebovati baterij.

Enote ne poskusajte popravljati sami. Enoto smejo odpreti le s strani podjetja BYK-Gardner

pooblas¢eni serviserji.

Izdelek z vira energije odklopite takole

e Z odstranitvijo baterije in/ali
e z odklopom kabla USB.

OPOZORILO: Huda materialna skoda!

Na vmesnik USB se smejo priklopiti samo naprave, ki izpolnjujejo zahteve glede varnosti
nizkonapetostnih naprav.

Dodatne informacije o odstranjevanju

Naprava in akumulator spadata med posebne odpadke. Oba je treba odstraniti kot
elektronski odpad na za to predvidenem zbirnem mestu. Ne odlagajte skupaj z
gospodinjskimi odpadki in upostevajte nacionalno zakonodajo vase drzave.

BN  Tchniéni podatki
Temperaturnoobmogje Od -20 °C do +70 °C med delovanjem
0Od -20 °C do +70 °C za skladis¢enje
Rel. vlaznost zraka Brez kondenzacije do 85 % / 35 °C (95 °F)
Nadmorska visina delovanja Do 2000 m (6561 ft)
Dimenzije (Dx5xG) 160 mm x 68 mm x 38 mm
Tezat 270 g
Vmesnik Mikro USB
Napajanje - naprava 2 x baterija 1,5V === (tip AA) ali prek USB
Napajanje - sistemska ura 1x3V === litijeva gumbna celica (CR1220)
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Biztonsagi utmutatasok

Uzembehelyezés el6tt olvassa el a biztonsagi elSirasokat a késziilék kezelési Gtmutatéja-
ban. Kizarjuk a termékfelelsség vagy garancia alapjan tamasztott igények teljesitését, ha
a készuléket az utmutatd rendelkezéseivel ellentétes médon tUzemeltetik.

Ha a készuléket tovabbadja, az itt olvashaté informacidkat is adja at.

Kérdései vannak? Forduljon a BYK-Gardner vevészolgélatahoz a:
https://www.byk-instruments.com weboldalon.

VESZELY: Sériilésveszély

Hibak és tulterhelések: Amennyiben nem lehetséges a készulék biztonsagos tizemeltetése,

kapcsolja ki az aramot és biztositsa, hogy ne lehessen akaratlanul izembe helyezni.

A biztonsagos Uzemeltetés nem lehetséges, ha:

e nyilvanvalo6 rongalédasok észlelheték,

e akészulék nem m(ikodik,

o akészuléket hosszabb ideig az el&irttol eltérd feltételek kozott taroltak,
o szallitaskor durvan kezelték.

Biztonsagi el&irasok a cserélheté elemekre vonatkozéan:

1.  Elemeket nem szabad szétnyomni vagy szétbontani, felheviteni vagy a tiizbe dobni,
folyadékokba meriteni, magas h6mérsékleti helyek kézelébe helyezni vagy kdzvet-
len napsugérzasban tarolni. Ez robbanashoz vagy kéros anyagok felszabadulésahoz
vezethet.

2. Kérjuk, ugyeljenek arra, hogy az akkumulator kontaktusain révidzarlat ne keletkez-
zen (pl. megsérilt szigetelés altal). A védtelen érintkez6k nem kertlhetnek érintke-
zésbe fém targyakkal. Amennyiben az elem valamilyen médon szokatlan benyomast
tesz, a hasznalatot azonnal meg kell sziintetni.

3. Akészulék szervizre vagy certifikaciora valé visszaklldése esetén a taska/ készulék
nem tartalmazhatja az elemeket.

A készuléken ne végezzen javitasokat. Azt csak a BYK-Gardner altal feljogositott javitohe-

lyek nyithatjak fel.

A készulék aramellatasa:

¢ Az elem eltavolitasaval és/vagy
e az USB kabel kihtizasaval sztintethet6 meg.

FIGYELMEZTETES: Sulyos anyagi karok

Az USB csatlakozora csak olyan készulékeket szabad csatlakoztatni, amelyek megfelelnek a
kisfeszultségl védelem koévetelményeinek.

Kiegészito informaciok az artalmatlanitashoz

A készulék és az akku specialis szemétnek szamit. Mindkett&t elektronikai hulladékként ar-
talmatlanitsa az el&irt gydjtéhelyeken. Ezeket ne dobja a haztartasi szemétbe és figyeljen
az orszaga torvényeinek betartasara.

Miiszaki adatok

T

Hémérséklettartomany -20 °C és +70 °C Uzemben
-20 °C és +70 °C a tarolas soran

Rel. légnedvesség Max. 85 % paralecsapddas nélkul / 35 °C

Uzemelési magassag Max. 2000 m

Méretek (HoxSzéxMa) 160 mm x 68 mm x 38 mm

Suly 2709

Csatlakozé Mikro-USB

Energiaforras - készulék 2 x 1,5 V-0s elem === (AA tipusu)
vagy USB-n keresztul

Energiaforras - rendszeréra 1x3V === litium gombelem (CR1220)
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Instructiuni de siguranta

Cititi iTnainte de punerea in functiune instructiunile de siguranta din manualul de utilizare
al aparatului. Revendicari bazate pe responsabilitatea pentru produs sau pe garantie sunt
excluse daca produsul este pus sa functioneze contrar prevederilor din manualul de
utilizare.

Dati acest aparat altor persoane numai insotit de instructiunile de fata.

Aveti intrebari? Adresati-va echipei de servicii pentru clienti de la BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

PERICOL: Risc de ranire

Defecte si suprasolicitari. Daca nu mai este asigurata functionarea in siguranta, scoateti
aparatul de sub tensiune si asigurati-l contra unei repuneri neintentionate in functiune.
Functionarea in siguranta nu este asigurata:

e lastricaciuni evident vizibile,

e cand aparatul nu mai functioneaza,

e daca aparatul a fost tinut pe termen lung in conditii vitrege,

e dupa o manipulare dura la expediere.

Safety recommendations for replaceable batteries:

1. Nu striviti si nu dezasamblati, nu incalziti si nu aruncati la foc si nu scufundati in
lichide, nu depozitati in apropierea locurilor cu temperaturi inalte sau expuse la
radiatiile solare directe bateriile, acumulatoarele si pachetele de acumulatoare.
Asemenea actiuni pot provoca explozii sau punerea in libertate a unor materiale
toxice.

2. Aveti grija sa nu existe niciun scurtcircuit intre contactele bateriei (de exemplu din
cauza izolatiei deteriorate). Contactele neprotejate nu au voie sa intre in contact cu
obiecte metalice. Daca bateria pare in orice fel neobisnuita, utilizarea trebuie
intrerupta imediat.

3. Aparatele retrimise pentru service/recertificare nu au voie sa aiba baterii sau
acumulatori in cufar/aparat.

Nu efectuati reparatii asupra unitatii. Deschiderea unitatii este permisa numai punctelor

de reparatii autorizate de catre BYK-Gardner.

Aparatul se deconecteaza de la alimentare dupa cum urmeaza:

e Prin indepartarea bateriei si/sau
e prin scoaterea cablului USB.

AVERTISMENT: Stricaciuni materiale grave

La interfata USB au voie sa fie conectate numai aparate care indeplinesc cerintele de
siguranta la joasa tensiune.

Informatii suplimentare privind dispunerea ca deseu

Aparatul si acumulatorul sunt deseuri speciale. Dispuneti ambele ca deseuri electronice
prin punctele de colectare prevazute. Nu le aruncati la gunoiul menajer si respectati legile
nationale din tara dumneavoastra.

BN pjte tehnice
Domeniul de temperaturi -20 °C pana la +70 °C in exploatare
-20 °C pana la +70 °C pe timpuldepozitarii
Umiditatea rel. Pana la 85 % fara condensare / 35 °C (95 °F)
Altitudine geografica de Pana la 2000 m (6561 ft)
functionare
Dimensiuni (luxlaxin) 160 mm x 68 mm x 38 mm
Greutate 270 g
Interfata Micro USB
Alimentarea - dispozitiv 2 x baterie 1,5V === (tip AA) sau prin USB
Alimentare - ceas de sistem 1x3V === baterie de litiu cu buton (CR1220)
20 300 003 317 - 2310


https://www.byk-instruments.com

byko-test 9500 Family Bbnrapcku

Yka3saHuga 3a 6e3onacHocT

Mpeav pa nycHeTe ypeaa B AelicTBue, MpoyeTeTe ykasdaHusiTa 3a 6e30nacHoCT B
pBKOBOACTBOTO 3a 06CnyBaHe Ha ypeda. M3kntousaTt ce npeTeHLun Bb3 OCHOBa Ha
OTTOBOPHOCTTa 3a NPOAYKTa WUIN rapaHuusaTa, ako ypeabT ce U3Mosi3Ba B NpoTMBopeymne ¢
npeanMcaHnsita B pbKoBOACTBOTO 3a 06CnyxBaHe.

MpepnaBaiiTe TO3M ypea Ha Apyru NULA@ caMo 3aefHO C HacTOALMTE yKa3aHus.

Vimate nu Bbnpocn? O6bpHETE ce kbM oTAena 3a obcnyxsaHe Ha knveHTn Ha BYK Gardner:

https://www.byk-instruments.com

OITACHOCT: Bb3MOKHU ca HAPaAHSBAHUSA

[edekTn n npetoBapeaHe: Ako BeYe He e rapaHTupaHa 6esonacHa pabota, nsknioveTe ypeaa

Taka, Ye B Hero Ja He NpoTuya enekTpu4eckn ToK, u ro obesonaceTe CpeLly HEBOMHO

BKItOYBaHe.

He e rapaHTtupaHa 6e3onacHa paboTa B cnegHuTe cryyau:

*  Mpv BUAVMM NOBPEAN,

* KOraTo ypeabT Beue He DyHKLMOHMpa,

* KOrato ypeabT e 61n CbXpaHsiBaH NPoAbIMKUTENHO BpeMe Npy HEMOAXOASALLM YCIIOBUS,
+ cnep rpy6o maHunynupaHe npv ekcrneavpaHeTo.

YkasaHus 3a 6e3onacHocCT 3a cMeHsiemun 6atepuu:

1. He cmaukBaiite unm pasrnobsisaite 6atepun, akymynaTtopu 1 akyMynaTopH/ nakeTu, He
TV XBBLPMSTE B OFbH U HE W noTansiiTe B TEYHOCTU, He I CbXxpaHsBaiiTe 61130 o
MecTa C BUCOKa TemnepaTypa Wi Ha npsika ciibH4YeBa CBETNIMHA. ToBa Moxe Aa foBefe
[10 eKCNNo3nu UIn A0 OTAENSIHE Ha BPEAHW BeLLecTBa.

2. BHuMaBaiiTe Ha KOHTaKTUTE Ha 6aTepusTa Aa He Bb3HUKHE KbCO CbeaMHEHME (Hanp.
nopaav nospeaeHa usonauyus). HesawmreHnTe KOHTaKTV Aa He BNM3aT B JONWP C
meTanHu npeameTu. Ako 6atepusitTa U3rnexaa rno HskakbB HeobuYaeH HaumH, HeHOTO
u3nonssaHe TpsibBa BegHara fa ce npekpar.

3. Ypeam, kouTo ce nanpatlat obpaTHO 3a cepBK3/HOBO cepTUdULMpaHe He TpsiGBa Aa
cbabpxat 6atepun unu akymynartopwv B kycdapalypeaa.

[la He ce n3BBLPLUBAT PEMOHTU Ha Groka. BrokbT Moxe Ja ce oTBapsi caMo OT PEMOHTHU 3BEHa,

oTopusunpanu ot BYK Gardner.

YpenabT Moxe Aa ce OTAeNM OT 3aXpaHBaHETO MO CeAHUS HAuMH:

+ KaTo ce oTcTpaHu 6atepusita unm akymynatopsT u/unm
e KkaTo ce ussaaun USB kabenbT.

NPEAYHNPEXIEHUE: Texkn MaTepuaJHu METH

Kbm USB nHTepdeiica morat ga ce cBbp3BaT camo ypeau, KoMTo OTroBapsiT Ha U3NCKBaHUATa

3a 6e30MacHOCT NPK HUCKO HanpexeHue.

JlombanuTe1Ha nHpOpMAaUs 32 U3XBbPJISHETO HA OaTepuuTe

YpeabT v akyMynaTopbT ca cneumaneH otnagbk. VI3XBbprisiiTe v ABETE KaTO ENEKTPOHHU
oTnagbLy Ha NpeABUAEHUTE MecTa 3a cbbupaHe. He rv n3xsbpnsiiTe ¢ JOMaKUHCKUTE
oTnagbLM U cneaeTe 3a cna3BaHe Ha HaUMOHaNHUTe 3akoHu Ha Bawara ctpaHa.

T TexHHYeCKH JaHHU
TemnepaTtypeH avanasoH -20 °C go +70 °C npwu paboTa
-20 °C po +70 °C npu cbxpaHeHue
OTH. BnaxHocT o 85 % 6e3 koHaeHsauus / 35 °C (95 °F)
EkcnnoartaumoHHa BUCOYMHa o 2000 m (6561 ft)
Pa3mvepu (OxLLUxB) 160 MM x 68 MM X 38 MM
Terno 270 rpama
WHTepderic Mwkpo USB
En. 3axpaHBaHe - ycTporcTBO |2 x Batepus 1,5V === (tun AA) unu 4pes USB
En. 3axpaHBaHe - cuctemeH 1x3V === nutnesa knertka ¢ 6yToH (CR1220)
YaCoBHWMK
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Y1odeiceic aagpaAeiag

Ipw ) 0éon o€ Aettovpyia Slofdote TG VTITOSEIEEG AGPAAEING OTIG 0dNYiEG XEPIGHOV TNG GLOKEVTHG.
‘Otav 1 cvokev] xpnotpoTiombel evavtio oTIG VTTOSEIEELS TIOV AVOPEPOVTUL OTIG 0dNYIES XEPIGHOD,
OTtoKAEIOVTOL Ol OTIOTNGELS OO TNV €VOVVY TIPOidVTOG 1 TV £yyinon.

Toapadidete avt T cLGKELT 68 GAAD GTOPO HOVO Hali He avTég Tig LTTodEiEeLs.

‘Exete epothioslg; Amotadeite 610 oépPig Tiehatdv g etapeiog BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

KINAYNOZX: Kivévvog TpavHaTIcHOoD

AOTTOMOTO Kot VTIEPPOPTMOCELS: e TIEPITITOGT TIOL 1 aGPUANG Aettovpyia dev e&acporiletar TTAEOV,
0éote ™ cvokeLN £KTOG PEOHATOS KOt AGQAAIGTE TNV aTIO TVYXOV aBEANTY Béom oe Aettovpyia.
M aopaing Aettovpyia dev e€aoporiletal:
®  og TiepiMTOon EVKPVAOG EHEAVOY {nHdY,
® otav ) ovokevn de Aertovpyet TIAEoV,
® Otav 1 cLoKEL glye oTIOONKELTEL YioL PHEYALa XPOVIKG StaoThHoTe KAtm artd avtifoeg cuvinkeg,
®  peTd aTtd arpOGEKTO YEPIGHO KOTA TNV OTIOGTOA.

ZUHPOVAEG GCPAAELNG Y10 AVTIKOTOCTAGIHES PTTaTOpies:

1. Mn ovvOrifete 1| aTtocvvapporoyeite, Un Beppaivete 1 artoteppdvete, pn Pobilete oe omoodn-
TIOTE VYPO, PN TOTIODETEITE GE 1) KOVTA GE YDPOLG VYNANG BepHoKpaciag 1| 6€ AHESO NAAKO GMC.
O1 prtatapieg PTopet va ekpayodv 1 va aTtedevBepmoovy eTufrafeic ovoies.

2. Tlpoocte, vo UMV TIPOKOYEL GTIG ETIOPEG TG MTlatapiag kavéva Bpayukdkimpo (TLy. Adyo yoho-
GHEVNG HOVeoNG). Ot aTtpoctatevtes eMaPEG dev eMiTpéTietan va §pBovy og eTtapr Pe HETOAMKG
avTikeipeva. Te Tepimtwon Tov 1 PTtatopio eaivetol Kotd KATtolo tpdTto acuviiot, TIpETIEL va
StokoTiel apéoms 1 ypriomn.

3. Ot ovokevig, ot oTtoleg ETOTPEPOVTAL Vi GEPPLY/ETIOVATILGTOTIOMGT, deV ETUTPETETAL VO Tie-
péyovy Kapia Ptatopio i} GLECMPELTH 6TV KUGETIVO/GLOKEDT.

Mnv ektekeite Kapio eTokeL) 0T Hovado. H povada etiirpémetan va avoi&el Hovo artd e£0ve1odotn-

péva péow g etarpeiog BYK-Gardner kévipa emickevnc.

Idg va aTtocuvdéceTe T0 Opyavo aTtd OTIodNTIOTE TN PEOHATOS:

°  Apuaipdvtog Tig PTtatapieg n/kot
®  QTIOGVVIEOVTUG TO KaAMILo docvvdeong USB.

MNPOEIAONOIHXH: Xofapis {nHiEg vAKOD

2 00pa Siemtagpng USB emutpémetar va 6uvaEovtal HOVO GUGKEVEG, TIOV TIANPOVV TIG ATTOLTGELS Y10

NV ACQALELD YOPMANG TAONC.

IIpé6BeTeg WM POPOpics Yio TV aTOGVPOT

H cvokevn Kot 0 GVEGOPELTIHG AVIKOLY 6T EWIKE aTtoppidpate. ATTochpete Kot To 300 MG NAEKTPOVL-

K@ aTtoppippote HEG® TV TIPOPAETIOPEVOV DEGEMV GUYKEVTPOONG. MNV TIG ATTOGVPETE PE T OIKIKA
amoppippoTa Kot Tipocé&te Ty tpnon g e0vikng vopobesiag g xdpag 6og.

. Teyvikd otoyeio
TeploynBeppokpaciog -20 °C ém¢ +70 °C og hertovpyia
-20 °C £¢m¢ +70 °C kot ) didpketo ™G oTto-Onkevong
yet. vypacio Méypt kar 85 % yopic dnpiovpyia dpdcov / 35 °C (95 °F)
Yyopetpo Asrtovpyiag Méypt kar 2000 m (6561 ft)
Awotaosig (MXIIXY) 160 mm x 68 mm x 38 mm
Bapog 270 g
Ovpo. SeTtapng Mukpo-USB
Tpogpodosia pedpatog - cuokevh |2 X pratapio 1,5 V === (to10v AA) 1| péow USB
Tpogodosia pevpatog - pordt ov- |1 x 3V === pmatapio Mbiov (CR1220)
GTHHOTOG
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Guvenlik Uyarilan

Kullanmadan énce cihazin kullanim kilavuzundaki gtivenlik uyarilarini okuyunuz. Cihazin
kullanim kilavuzundaki dtizenlemelere aykiri sekilde calistiriimasi durumunda, Grin
sorumluluk ve garanti talepleri gegersiz olur.

Bu cihazi, sadece bu uyarilarla birlikte baska kisilere veriniz.

Sorulariniz mi var? BYK-Gardner musteri hizmetlerine basvurunuz:
https://www.byk-instruments.com

TEHLIKE: Yaralanma tehlikesi

Arizalar ve asiri yukler: Guvenli bir calisma saglanamazsa, cihaz akimsiz duruma getirilmeli

ve istenmeyen isletime almaya karsi emniyete alinmalidir.

Guvenlik bir calismanin garanti edilmedigi durumlar:

e Acikca gorulen hasarlar olmasi durumunda,

¢ cihaz artik calismiyorsa,

e cihaz uzun sure aykiri kosullarda depolanmissa,

¢ nakliye sirasinda kéti muameleye maruz kalmissa.

Degistirilebilir piller icin gtivenlik énerileri:

1. Pilleri sikistirmayin veya parcalarina ayirmayin, isitmayin veya atesin icine atmayin ve
sivilarin igine daldirmayin, yuksek sicaklikta yerlerde veya bu tur yerlerin yakinlarinda
veya dogrudan guines 1sigina maruz olan yerlerde saklamayin. Bunun sonucunda
patlamalar olabilir ya da zararl maddeler agiga ¢ikabilir.

2. Pil kontak yerlerinde kisa devre meydana gelmemesine dikkat edin (6rn. hasarl
yalitim nedeniyle). Korunmayan kontaklar metal cisimlerle temas etmemelidir. Pilin
herhangi bir sekilde sira disi gérinmesi halinde, kullanim derhal durdurulmalidir.

3. Servis/sertifika yenilemesi i¢in gonderilen cihazlarin cantasinda/cihazin icinde akt
veya pil bulunmamalidir.

Unitede hicbir onarim yapmayiniz. Unite sadece BYK-Gardner tarafindan yetki verilmis

onarim merkezlerinde aciimalidir.

Cihazin herhangi bir gti¢ kaynagiyla baglantisi nasil kesilir:

e Pilleri ¢ikararak ve/veya
e USB arayuz kablosunun baglantisini kesmek.

UYARI: Agir malzeme hasarlari

USB arabirimine sadece algak gerilim guvenligi istemlerine uygun cihazlar baglanmalidir.
Atiga cikarmaya iliskin ilave bilgiler

Cihaz ve pil, 6zel atiktir. Her ikisini de 6ngorulen toplama noktalarinda elektronik hurda

olarak atiga cikarin. Evsel atiklar ile bertaraf etmeyin ve tlkenizde gecerli ulusal yasalara
uyun.

B Tcknik bilgiler
Sicakhk aralig -20 °Cila +70 °C calisma sirasinda
-20 °Cila +70 °C depolama sirasinda
Bagil nem %85'e kadar, 35° C'de (95° F) yogusma olmadan
Calisma yuksekligi (irtifa) 2000 m.'ye (6561 ft) kadar
Boyutlar (UxGxY) 160 mm x 68 mm x 38 mm
Agirhk 270 g
Arabirim Mikro USB
Gug kaynagi - cihaz 2 x pil 1,5V === (AA tipi) veya USB Uzerinden
Gug kaynagi - sistem saati 1x3V === lityum diigme hiicre (CR1220)
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Pycckuii

byko-test 9500 Family

YkasaHna no TexHuke 6e3onacHocTu

Mepen BBOAOM B 3KCMMyaTaLMio 03HAKOMbTECH C yKa3aHWsMU MO TexHUke 6e30nacHoCTu, co-
AepXalliMMncs B pykoBoACTBe Mo akcnnyatauum npubopa. MNpeteHann no kavecTsy nsgenus
UNu rapaHTuiiHble TpeGoBaHUs He NPYHMMAOTCA B TOM Cryyae, ecrnv aKkcrnyartaums npuéopa
OCYLLECTBMSIETCS C HapyLleHneM TpeGoBaHWii PyKOBOACTBA MO dKCnyaTauum.

MepepnaBaiTte Nnpubop ApYrM Nonb3oBaTeNsiM TONbKO BMECTE C AaHHbIMU YKa3aHUAMMU.

Y Bac nmetoTcsi Bonpockl? Obpatutech B cepBucHyto cnyx0y dupmbl BYK-Gardner:
https://www.byk-instruments.com

OITIACHOCTD: Yrpo3a TpaBmMaTu3ma

[edekTbl 1 neperpysku: B cnyyae HeBO3MOXHOCTM obecneyeHns GeaonacHoii akcnnyaTauum

crieflyeT OTKIOUMTb NPUGOP OT CETU U NPUHSATL MEPbI K TOMY, YTOObI €ro HEBO3MOXHO ObINo He-

npefHamMepeHHoro BknounTb. besonacHas akcnnyaTtauus He obecneymBaeTcs:
+ [pu AABHbIX BU3yanbHO pasnMyMMbIX NOBPEXAEHWSIX,
* ecnv npubop nepectan paboTaTb,
*  Npy ANUTENbHOM XpaHeHUV B HeBnaronpuaTHbIX YCNOBUSIX,
* B pesynbTaTe NOBPEXAEHUs Npu TPaHCNOPTUPOBKE.

YkasaHus no TexHuke 6e30nacHoOCTV ANs CMeHHbIX 6aTapeii:

1.  Batapeu Henb3s pa3bupatb, HarpeBaTb, GpocaTb B OrOHb UMW MOrpyxaTb B XUAKOCTU. VX
Henb3s pa3MellaTb Ha XpaHeHne B6NM3N y4acTKOB C BbICOKONM TemnepaTypori U He noa-
Bepratb BO3/CTBUIO NPAMbIX COMHEYHbIX NyYelt - 3TO MOXET NPUBECTU K B3PbIBY WU
yTeuke BpeAHbIX BELLECTB.

2. Cnepute 3a TeM, YTOObl Ha KOHTaKTax GaTapeun He BO3HUKIO KOPOTKOE 3aMblkaHue
(Hanpumep, BCneacTBME NOBPEXAEHHON n3onsauum). Ans atoro nsberante conpukocHoBe-
HUS He3aLMLLIEHHbIX KOHTaKTOB C MeTannuyeckumm npeametamu. Ecnu Bel 3ameTtvnu ka-
kue-nubo Henonaaku B paGote 6aTapew, €€ ncnonb3oBaHne crneayeT HeMeASIeHHo npe-
KpaTUTh.

3.  MMpuckinaiite npubopsl Ha cepsuc/pecepTudpmkaLmio 6es Gatapeek Unm akkymynsTopos B
ynakoske/npubope

PemoHTUpoBaTb yCTPOICTBO 3anpeLyaeTcs. YCTPOMCTBO pa3pellaeTcst OTKpbIBaTb TOMbKO B aB-

TOpW30BaHHbIX rpmoin BYK-Gardner peMOHTHbIX MacTepCKMX.

OTKnoUNTL NPMBOP OT NUTaHWS MOXHO CrieayoLwmM obpasom:

* WN3Bneyb 6aTapeun unu akkymynsaTopbl n/mnm
*  OtcoeanHnTb kKabenb USB.

NPEAYHNPEXJIEHUE: 3uaunTebHbIH MaTepHAIbLHBIH yiepo

K pasbemy USB paspeluaertcsi nogkniodaTtb TONbKO Te Npubopekl, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT Tpe-

6oBaHVsIM 6e30MacHOCTU NP 3KCMNyaTaLuy HU3KOBOMNBLTHOrO 0GOPYA0BaHUS.

JonosHuTebHasA HHGopManus 00 yTHIH3ANT

Mpun6op 1 akkyMynsiTop OTHOCATCS K crieumanbHbIM oTxogam. OHU AOSDKHBI YTUNU3MPOBATLCS B

KayecTBe ANEKTPOHHOro flomMa Yepes npeayCcMOTPEHHbIe Ans 3Toro cbopHble NyHKTbI. 3anpetya-

eTcs yTUNM3npoBaTb Ux BMecTe ¢ BbIToBbIMK OTXoaamu. Heobxoammo cobnioaate HaumoHanb-

T HOe 3aKOHOAATENbCTBO CTPaHbl AKCNIyaTaLum.

TexHuueckHe XapaKTepHCTHKHU

TemnepaTypHbIii AnanasoH Ot -20 °C po +70 °C npwu akcnnyaTayum

Ot -20 °C po +70 °C npu xpaHeHuu

OTHOCUTENbHAsA BNAXXHOCTb 0o 85% 6e3 koHgeHcauum npu 35° C

Pa6ouyas BbicoTa 0o 2000 m

[abapuTbl (OxLLXB) 160 MM x 68 MM X 38 MM

Bec 270r

WHTepdeiic Micro USB

Briok nuTaHus - ycTporcTBo 2 x 6atapeikn 1,5 B === (AA) unu yepes USB

Brok NUTaHns - cUcTeM. Yachbl 1x 3 B === nutnesas Tabnetka (CR1220)
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Ohutusjuhised

Lugege enne kaikuvotmist seadme kasitsemisjuhendis dratoodud ohutusjuhised labi.
Kasitsemisjuhendis esitatud nduete eiramisel on tootevastutus ja garantii valistatud.
Andke kaesolev seade teistele isikutele edasi ainult koos kaasasolevate juhistega.
On teil kusimusi? P66rduge BYK-Gardner'i klienditeeninduse poole:
https://www.byk-instruments.com

OHT: Vigastusoht

Defektid ja tilekoormused: Kui ohutut kaitamist pole véimalik tagada, siis tehke seade

vooluvabaks ja kindlustage soovimatu kaikuvétmise vastu.

Ohutu kaitamine pole enam tagatud:

e Elgesti nahtavate kahjustuste puhul,

e kui seade enam ei funktsioneeri,

e kui seadet ladustati pikemat aega halbades tingimustes,
e peale tarnimisel saadud kahjustusi.

Ohutusjuhised vahetatavate patareide kohta:

1. Arge muljuge véi osandage patareisid, akusid ja akupakki, drge kuumutage, visake
tulle ega kastke neid vedelikesse, arge sailitage kérge temperatuuriga kohtades voi
vahetus paikesevalguses. See voib pohjustada plahvatusi voi kahjulike ainete
eraldumist.

2. Jalgige, et akukontaktidel ei tekiks luhist (nt kahjustatud isolatsiooni tottu).
Kaitsmata kontaktid ei tohi metallesemetega kokku puutuda. Kui patarei kaitub
mingil viisil ebatavaliselt, siis tuleb kasutamine kohe I6petada.

3.  Seadmed, mis saadetakse teeninduseks/resertifitseerimiseks tagasi, ei tohi sisaldada
kohvris/seadmes patareisid ega akusid.

Arge remontige moodulit. Moodulit tohib avada tiksnes BYK-Gardner’i poolt volitatud

remonditéokoda.

Kuidas ihendada seade mis tahes vooluallikast lahti:

e Eemaldades patareid ja/voi
e USB-liidesekaabli lahtithendamisega.

HOIATUS: Suured materiaalsed kahjud

USB-liidese kulge tohib thendada Uiksnes Madalpingeseadmete direktiivi nduetele
vastavaid seadmeid.

Lisainformatsioon utiliseerimise kohta

Seade ja aku on erijagtmed. Utiliseerige m&lemad elektroonikaromuna ettenghtud
kogumispunktide kaudu. Arge utiliseerige olmeprugi kaudu ja péérake tahelepanu
siseriiklikest seadustest kinnipidamisele.

B  Tchnilised andmed
Temperatuurivahemik -20 °C kuni +70 °C kaitamisel0®
-20 °C kuni +70 °C ladustamisel
Rel. 8huniiskus Kuni 85 % mittekondeseeruv / 35 °C (95 °F)
Kaituskorgus Kuni 2000 m 2000 m (6561 ft)
Mo6tmed (PxLxK) Ca. 160 mm x 68 mm x 38 mm
Kaal Ca. 2709
Liides Micro-USB
Toiteallikas - seade 2 x patarei 1,5V === (tuup AA) voi USB kaudu
Toiteallikas - stisteemikell 1x3V === liitiumnddpelement (CR1220)
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Drosibas instrukcija

Pirms instrumenta lieto3anas izlasiet iekartas rokasgramata ieklauto drosibas instrukciju.
Razotajs neuznemas atbildibu par preces kvalitati un nesniedz garantiju, ja iekarta
netiekizmantota atbilstosi rokasgramatas noteikumiem.

Nododot 3o instrumentu citai personai, vienmér pievienojiet $o drosibas instrukciju.

Vai jums ir jautajumi? Uzdodiet tos firmas BYK-Gardner klientu apkalpo3anas nodalai:
https://www.byk-instruments.com

UZMANIBU: lespéjamas traumas!

Defekti un parslodzes: Ja vairs nav iespé&jams palauties uz iekartas drosu
darbibu,atvienojiet iekartu no baro3anas avota un nodrosiniet to pret nejausu ieslégsanos.
Sekojosos gadijumos uzskatams, ka iekartas lietosana nav drosa:

o lekartai ir skaidri saredzami bojajumi,

e jekarta vairs nedarbojas,

e iekarta ilgu laiku glabata nepiemérotos apstak|os,

e iekarta ir cietusi parvadasanas laika.

Drosibas padomi nomainamam baterijam:

1. Baterijas nesaspiest un neizjaukt pa dalam, nekarsét un nemest uguni, ka art
neiegremdét skidrumos, neuzglabat vietas, kur ir augsta temperatara vai kas ir
paklautas tiesiem saules stariem. Ta jas varat izraisit eksploziju vai kaitigu vielu
izdalisanos.

2. Raudztties, lai pie bateriju kontakta nerastos Tssavienojums (pieméram, bojatas
izolacijas kartas dél). Neaizsargati kontakti nedrikst nonakt saskaré ar metala
priekSmetiem. Ja 3kiet, ka baterijas izskats vai darbiba nav tada ka parasti, tas
lietosana nekavéjoties japartrauc.

3. lekartam, kas tiek nosatrtas atpakal uz servisu/atkartotu sertificésanu, koferi/iekarta
nedrikst atrasties baterijas vai akumulatori.

Neveiciet iekartas remontu. lekartas korpusu drikst atvért tikai firmas BYK-Gardner

pilnvarotas remontdarbnicas.

lekartas barosanu var atvienot sekojo3os veidos:

* |znemot baterijas un/vai
e atvienojot USB kabeli.

BRIDINAJUMS: lespéjami ievérojami materiali zaudéjumi!

USB interfeisam atlauts pievienot tikai tadas iekartas, kas atbilst zemsprieguma
iekartudrosibas prasibam.

Papildinformacija par utilizaciju

lerice un akumulators tiek klasificéti ka specialie atkritumi. Utilizéjiet tos ka elektroniskos

atkritumus Tpasi izveidotas atkritumu nodo3anas vietas. Neizmetiet tos sadzives atkritumos
un nodrosiniet jasu valstT spéka eso3o likumu normu ievérosanu.

B  Tehniskie dati
Temperatiru diapazons Darba temperatira no -20 °C Iidz +70 °C
Glabasanas temperatara no -20 °C lidz +70 °C
Relativais mitrums Lidz 85 % bez kondensacijas / 35 °C (95 °F)
Ekspluatacijas augstums Lidz 2000 m (6561 ft)
Izméri (gxpxa) 160 mm x 68 mm x 38 mm
Svars 270 g
Interfeiss Mikro USB
Baro3anas avots - ierice 2 x 1,5V akumulators === (AA tipa) vai caur USB
Barosanas avots - sistémas 1x3V === litija pogu elements (CR1220)
pulkstenis
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Saugos reikalavimai

Prie$ pradédami naudoti prietaisa naudojimo instrukcijoje perskaitykite saugos
reikalavimus. Pretenzijos dél atsakomybés uz gaminius su trakumais ir garantijos
negalimos, jei prietaisas naudojamas nesilaikant naudojimo instrukcijos reikalavimy.
Kitiems asmenims §j prietaisa perduokite tik kartu su iais saugos reikalavimais.
Turite klausimy? Kreipkités j ,BYK-Gardner” klienty aptarnavimo skyriy adresu:
https://www.byk-instruments.com

PAVOJUS: Pavojus susizeisti

Gedimai ir perkrovos: Jei nebegalima uztikrinti saugaus prietaiso naudojimo, reikia
atjungti prietaisa nuo elektros ir uztikrinti, kad prietaisas nebaty netikétai jjungtas.
Saugaus prietaiso naudojimo negalima uztikrinti, kai:

e Aiskiai matosi, kad prietaisas apgadintas,

e prietaisas neveikia,

e prietaisas ilgg laika buvo laikomas netinkamomis salygomis,

e pervezant su prietaisu buvo elgtasi neatsargiai.

Kei¢iamy baterijy saugos patarimai:

1. Nemuskite ir neardykite, nekaitinkite ir nedeginkite, nemerkite j jokj skystj,
nelaikykite aukstoje temperatiroje ar 3alia jos, taip pat tiesioginiuose saulés
spinduliuose. Baterijos gali sprogti arba i$skirti kenksmingy medziagy.

2. Atkreipkite démesj, kad ties elemento kontaktais nesusidaryty trumpasis jungimas
(pvz., dél apgadintos izoliacijos). DraudZiama neapsaugotus kontaktus liesti
metaliniais daiktais. Jei elementas atrodo kaip nors nejprastai, tuojau pat nutraukti jo
naudojima.

3. Prietaisy, siun¢iamy techninei priezitrai / pakartotiniam sertifikavimui viduje / dézéje
turi nebuti elementy arba baterijy.

Neremontuoti bloko. Bloka ardyti gali tik ,,BYK-Gardner” jpareigotos remonto paslaugas

teikiancios jmonés.

Kaip atjungti prietaisa nuo bet kokio maitinimo 3altinio:

e 18simdami baterijas ir (arba)
e atjungiant USB sasajos kabelj.

JSPEJIMAS: Didelé materialiné zala

Prie USB sasajos leidziama jungti tik tuos prietaisus, kurie atitinka Zemosios jtampos saugos

reikalavimus.

Papildoma informacija apie utilizavima

Prietaisas ir akumuliatorius yra pavojingos atliekos. Juos utilizuokite kaip senus

elektronikos prietaisus, atiduodami j tam skirtg surinkimo punkta. NeiSmeskite jo j buitines
siuksles ir batinai laikykités savo 3alies jstatymuy.

BN  Tcchniniai duomenys

Temperattros diapazonas -20 °C iki +70 °C naudojant
-20 °C iki +70 °C sandéliuojant

Sant. drégnis Iki 85 % nesikondensuojancios drégmés sglygomis / 35
°C (95 °F)

Eksploatacija aukstyje Iki 2000 m (6561 ft)

Matmenys (IXPxA) 160 mm x 68 mm x 38 mm

Svoris 270 g

Sasaja Mikro USB

Maitinimo 3altinis - jrenginys |2 x 1,5 V baterija === (AA tipo) arba per USB

Maitinimo 3altinis - 1x3V === li¢io mygtukinis elementas (CR1220)

sistemoslaikrodis
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A member of © ALTANA

Download your manuals from:
https://www.byk-instruments.com/p/3676

Download your software from:
https://www.byk-instruments.com/software

BYK-Gardner GmbH
Lausitzer Strasse 8
82538 Geretsried
Germany

Tel +49 08171 3493-0
Fax +49 08171 3493-140

info.byk.gardner@altana.com
www.byk-instruments.com

QO BYK
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